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SÃO MIGUEL
ILHA / ISLAND / L’ÎLE / INSEL

Cidade / City / Ville / Stadt

Vila / Town / Village / Dorf

Freguesia / Parish / Paroisse / 
Gemeinde

Localidade / Locality / Localité /
Ortschaft

Local / Place / Lieu / Stelle

Altitude / Altitude / Altitude / Höhe

Pontas

Parque Natural de São Miguel /
São Miguel Nature Park / 
Parc Naturel de l’île São Miguel /
Naturschutzgebiet von São Miguel

Geossítios do Geoparque Açores /
Geosites of Azores Geopark /
Géosites du Géoparc des Açores /
Geologischen Formationen von
den Azoren Geopark

Superfície total da ilha – 744,6 km² | Total surface area of the island – 744,6 km²
Super�cie totale de l’île – 744,6 km² | Gesamt�äche – 744,6 km² 

Altitude máxima – 1105m (Pico da Vara) | Maximum altitude – 1105m (Pico da Vara)
L'altitude maximale – 1105m (Pico da Vara) | Maximale Höhe – 1105m (Pico da Vara)

O perímetro costeiro da ilha – 213 km | Coastal perimeter of the island – 213 km
Circonférence de l'île – 213 km | Umfang der Küstenlinie – 213 Km
 
A largura máxima da ilha – 15 km (Ponta do Cintrão/Norte – Ponta da Galera/Sul)
Maximum width of the island – 15 km (Ponta do Cintrão/North – Ponta da Galera/South)
Largeur maximale de l'île – 15 km (Ponta do Cintrão/Nord – Ponta da Galera/Sud)
Maximalbreite der Insel – 15 km - (Ponta do Cintrão/Nord – Ponta da Galera/Süd)

A largura mínima – 8 km (Rabo de Peixe/Norte – Lagoa/Sul)
Minimum width – 8 km (Rabo de Peixe/North – Lagoa/South)
Largeur minimale de l'île – 8 km (Rabo de Peixe/Nord – Lagoa/Sud)
Minimallänge der Insel – 8 km (Rabo de Peixe/Nord – Lagoa/Süd)

O comprimento da ilha – 62 km (Ponta da Marquesa/Este – Ponta da Ferraria/Oeste)
Length of the island – 62 km (Ponta da Marquesa/East – Ponta da Ferraria/West)
Longueur de l´île – 62 km (Ponta da Marquesa/Est – Ponta da Ferraria/Ouest)
Länge der Insel – 62 km (Ponta da Marquesa/Ost – Ponta da Ferraria/West)
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Via Rápida / Expressway / 
Voie rapide / Schnellstraße

Estradas Principais / Main Roads / 
Routes Principales / Hauptstraßen

Estradas Secundárias / Secondary Roads / 
Routes Secondaires / Nebenstraßen

Caminhos Secundários / Secondary Ways / 
Chemins Secondaires / Nebenwege

@TURISMOACORES9 #turismoacores9

rotas.azores.gov.pt

COLOQUE AQUI O LOGO
DA SUA ENTIDADE
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LOGO HERE



RUA BADEN POWELL

CARREIRA  DO T IRO 

1 ª  RUA DE  SANTA CLARA 

RUA ENGENHEIRO ABEL FERIN  C OUTINHO 

AVENIDA KO
P

KE  RUA TEÓFILO BRAGA    
    

    
    

RU
A D

O
 C

ARVÃO
 

RU
A JO

ÃO
 D

O
 RÊG

O
 D

E BAIXO
 

RU
A JO

SÉ BEN
SAÚ

D
E 

AVENIDA ROBERTO IVENS 

RU
A D

A ALEG
RIA  

RU
A JO

ÃO
 FRAN

C
ISC

O
 C

ABRAL    

RUA DE L ISBOA 

RU
A PIN

TO
R D

O
M

IN
G

O
S REBELO

 

AVENIDA ALBERTO I  PR INCÍPE  DE  MÓNACO 

CAMINHO DO RAMALHO 

RUA DIRE ITA DE  SANTA CATARINA 

RU
A D

R.  F IL IPE  D
A C

U
N

H
A ÁLVARES C

ABRAL 
RU

A JO
ÃO

 D
O

 RÊG
O

 D
E C

IM
A 

RU
A D

E  SAN
TA C

ATARIN
A 

RUA DA V ILA  N
OVA 

AVENIDA  ANTERO DE QUENTAL 

RU
A D

O
 PAIM

 

C
AN

AD
A PAD

RE JO
AQ

U
IM

 
RUA DO PAIOL 

RU
A N

IC
O

LAU
 SO

U
SA L IM

A 

2 ª  C IRCULAR 

R UA DA SAÚDE

RU
A D

A P IED
AD

E 

2 ª  C
IR

CULAR 

R UA DA CAR R E IR A

R UA PR O. LUCIANO M. VIE IR A

R. A
LMIRANTE B. SOUSA 

RUA DA VITÓRIA  
RU

A AN
TÓ

N
IO

 BO
RG

ES 

R. ENG. CANTO RESENDE 

RU
A AG

O
STIN

H
O

 PAC
H

EC
O

 
AVEN

ID
A D

.  M
AN

U
EL I  RU

A D
A JU

VEN
TU

D
E 

RU
A S .SERPA 

R .C
ID

AD
E SAN

 LEAN
D

RO

R.
 A

RC
AN

JO
 L

AR
 

RU

A ARCANJO LAR 

2ª  C
IRCULAR 

2ª  CIRCULAR 

RUA DE SÃO GONÇALO 

RUA DE SÃO GONÇALO 

R
UA

D
R.

H
UG

O
M

O
RE IRA

RUA D
O L

ORET
O 

RU
A BEN

TO
 JO

SÉ M
O

RAIS

RU
A 

D
O

 E
SP

ÍR
IT

O
 S

AN
TO

RUA  S Ã O JO ÃO  DE DEUS 

ALAM
EDA

DE
B ELÉM

2 ª  C IRCULAR 

RUA PRAIA DOS SANTOS 

AV
ENID

A D
R.  J

OÃO BOSCO M
OTA AMARAL 

RUA DA BOA NOVA 

AV.  D
R.  JOÃO BOSCO MOTA AMAR A L  

AV.  D
R.  J

OÃO BOSCO MOTA AMARAL 

AVENIDA INFANTE D.  HENRIQUE 

RU
A BARÃO

 D
AS LARAN

JEIRAS 

TRAVESSA
D

AS
LARAN

JEIRAS

RU
A D

O
 LAU

REAN
O

 

RU
A M

O
ÍN

H
O

 D
E VEN

TO
 

RUA DR. JOSÉ M. C. MATOS 

RUA D
AS L

ARANJE
IR

AS 

C
AM

IN
HO

 D
A 

LE
VA

DA
 

RU
A M

O
RG

AD
O

 BO
TELH

O
 

Q
U

IN
TA D

E SÃO
 G

O
N

Ç
ALO

R.EM
BAIXAD

AD
O

R FARIA  E  M
AIA

RU
A D

A ARQ
U

IN
H

A 

RU
A N

O
VA D

O
 VISC

O
N

D
E 

RU
A N

O
VA D

A M
ISERIC

Ó
RD

IA  

RU
A DR. ARM

A
N

D
O

 C
O

RT ES RODRIG
U

ES 

RUA DA MÃE DE  DEUS 

RUA D
R.  V ITO

RIN
O

 N
EM

ÉSIO
 

ALAM
EDA DUQUE DE BRAGANÇA “RELVÃO” 

RU
A C

O
RO

N
EL C

H
AVES 

RU
A D

O
 PASSAL 

RU
A D

O
 C

O
N

TAD
O

R 

RU
A D

A BO
AVISTA 

RU
A JO

SÉ M
ARIA RAPO

SO
 AM

ARAL 

RUA JOSÉ  D O CANTO 

RUA JÁCOME CORREIA  

RUA SÃO JOAQUIM 

RU
A SAN

T ’AN
A 

AVEN
ID

A G
ASPAR FRU

TU
O

SO
 

RU
A C

ASTELO
 BRAN

C
O

 

RU
A 

D
O  

NEG
RÃO 

R. ENG. J. CORDEIRO 

RUA DO CALHAU 

LARGO
ALMIRANTE

DUNN

R. S. PEDRO 

LA
D

EI
RA

 D
A 

M
ÃE  

  
  D

E 
DE

U
S 

R. JOÃO MELO ABREU 

R.
 P

AD
RE

 C
ES

AR
 A

. F
. C

AB
ID

O 

RUA  DO PERÚ 
R. D

O
 M

EIO
 

R.CABAÇAS 

RUA DO MERCADO 

RU
A PAD

RE SERRÃO
 

TR
V.

 D
A 

GR
AÇ

A 

RUA ERNESTO DO CANTO 

RUA DOS M ERCADORES 
RUA DA MISERICÓRDIA  

PRAÇA GONÇALO 
VELHO CABRAL

PRAÇA DO
MUNICIP IO

PRAÇA VASCO
DA GAMA

RUA M ARGARIDA DE CHAVES 

RUA DR.GUILHERME. P. FALCÃO 

R .  S .  JOÃO 

RUA A. O
RIENTAL 

R. CONS. DR. L. BETTENCOURT 

CAMPO 
S . FRANCISCO

RUA DO      
      

 MELO 

RUA DO BRUM 
RUA M

. PONTE 

R .  M
ARQUÊS P

RAIA
 E

 M
ONFORTE  

R. L
UÍS S. S

OUSA 
RU

A 
A.

 J
. N

. S
IL

VA
 

RU
A JO

ÃO
 M

O
REIRA 

R.  D
O

S M
AN

AIAS 

RU
A 

DO
 A

LJ
U

BE

RUA MACHADO SANTOS 

RU
A D

’AG
U

A 

RU
A D

R.  BRU
N

O
 T.  C

ARREI RO  
RU

A PED
RO

 H
O

M
EM

 

RUA DOS FOROS 

RUA DR.  AR IST IDES.  M.  MOTA 

RU
A D

O
 C

ASTILH
O

 

RUA DR.J .FRANCISCO SOUSA 

RU
A C

O
RO

N
EL S ILVA LEAL 

RU
A D

E  SÃO
 M

IG
U

EL 
R .A .M

.AM
ARAL 

R.S.FRANCISCO XAVIER 

LG. 2 DE MARÇO 

R.  G
IL  M

.  S
EQ

UEIR
A 

R. DIÁRIO DOS AÇORES 

RU
A D

O
S C

APAS 

RUA DO JARDIM 

R.A.J. ALM
EIDA 

RU
A D

O
 C

ALÇ
O

 D
A M

Á C
ARA 

RU
A D

R.  ALBERTO
 O

LIVE IRA 

R .DR  JOSÉ  ESTRELA REGO 

JARDIM
ANTERO DE 

QUENTAL

LARGO
MÁRTIRES
DA PÁTRIA  

CAN
AD

A
D

A
PEN

A

RU
A D

O
 AM

O
RIM

 

ROTUNDA
DE BELÉM

AVENIDA ANTERO DE QUENTAL 

R. ST
a BÁRBARA 

PARQUE URBANO

R.C
ARVALH

O
 ARAU

JO
 

ES
TR

AD
A 

VE
LH

A 
DA

 R
IB

EI
RA

 G
RA

ND
E 

AV
EN

ID
A 

NATÁLIA  CORREIA  

PARQUE 
SÉCULO XXI

R.HINTZE RIBEIRO

R.M
.I.CORREIA

R.D
R.A.NARCISO

R.DR.SILVA

RUA TAVARES RESENDES 

RUA D
A PRANCHINHA

AV
EN

ID
A 

DO
 M

AR

RU
A D

O
 ARC

O

RUA JOSÉ DAS NEVES FERREIRA

2 ª  RUA  DE SA N TA CLARA

RUA PADRE  F E R N A NDO V IE IRA  GOMES

R.ENG.LUÍS  A .GOM
ES

AV.  FERNÃO JORGE

R.F.MARIA  SUPICO

R.ENG.P.CYMBRON

RUA SÃO BENTO MENNI

R .ENG.D.MAGALHÃES

C A NADA DOS IN G L E SES

R.C.FLORIANÓPOLIS
R.C.NEWPORT

R.DR.A.CYMBRON B.B.

R .C.TORONTO

RUA DA ILHA TERCEIRAR.PADRE

 J
.J

.R
EB

EL
O

ESTRADA REGIONAL DA RIBEIRA  GRA ND
E

RUA JOÃO SOARES JR.

RU
A PRO

FESSO
R D

R.  M
AC

H
AD

O
 M

AC
ED

O

AVEN
ID

A D
.JO

ÃO
 I I I

AVEN
ID

A D
.JO

ÃO
 III

RU
A D

O
 PO

Ç
O

LAGOA DAS SETE CIDADES
AEROPORTO / RELVA

AEROPORTO
COVOADA / PICO DO CARVÃO / LAGOA DO CANÁRIO 
ARRIFES
LAGOA DAS SETE CIDADES
MOSTEIROS
GINETES / FERRARIA / MOSTEIROS

CAPELAS AEROPORTO / RELVA

FAJÃ DE BAIXO

LAGOA
VILA FRANCA DO CAMPO

FURNAS
POVOAÇÃO
NORDESTE

RIBEIRA GRANDE
LAGOA

VILA FRANCA DO CAMPO
POVOAÇÃO
NORDESTE

CAPELAS
FAJÃ DE CIMA

PINHAL DA PAZ

FAJÃ DE BAIXO
ASSOCIAÇÃO DE FUTEBOL 

DE PONTA DELGADA

RIBEIRA GRANDE
LAGOA

VILA FRANCA DO CAMPO
LAGOA DO FOGO

FURNAS
POVOAÇÃO
NORDESTE

PONTA DELGADA
CIDADE / TOWN / VILLE / STADT

© DRT 2024

100 200 300 400 500 m0

7

9

8

4

21

21

16
15

1413

14

14

11

10

12

18

22

23

22

20

19

17

Igreja Matriz / Main Church / Église-mère / Hauptkirche 2

Portas da Cidade / Town Gates / Portes de la Ville / Stadtor 1

Câmara Municipal / Town Hall / Mairie / Rathaus3
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CMIF - Centro de Monitorização e Investigação das Furnas / Furnas Lake  and Investigation  
Monitoring Centre / Centre de Contrôle et de Recherche du Lac de Furnas / Furnas Überwachungs - 
und Forschungszentrum

1

Fumarolas: Cozedura Geotermal / Fumeroles: Geothermal Cooking  / Fumerolles: Cuissance 
Géothermique / Fumarolen: Geothermisches Kochen

3

Lagoa das Furnas / Furnas Lake / Lac de Furnas / Furnas See2

Parque Grená / Grená Park / Parc Grená / Grená Park4

Igreja de Santana / Church of Santana / Église de Santana / Santana-Kirche 7

Cine Teatro Vale Formoso / Theatre Vale Formoso / Théatre Vale Formoso / Vale Formoso Theater 8

10 Parque das Murtas / Murtas Park / Parc Murtas / Murtas Park

Moinho de Água / Watermill / Molin à Eau / Wassermühle 11

Parque Terra Nostra / Terra Nostra Park / Parc Terra Nostra / Terra Nostra Park12

Queijaria Furnense / Furnas’ Cheese Factory / Fromagerie Artisanale de Furnas / Käserei Furnense13

Poça da Dona Beija / Natural Spring – Pool / Source Naturelle – Piscine / Warme Quelle – 
Schwimmbecken

6

Reserva Florestal / Forest Reserve / Réserve forestière / Naturschutzgebiet9

Igreja Nossa Senhora da Alegria / Church of Nossa Senhora da Alegria / Église Nossa Senhora da 
Alegria / Nossa Senhora da Alegria-Kirche

14

Ermida de Nossa Senhora das Vitórias / Nossa Senhora das Vitórias Chapell
Chapelle Nossa Senhora das Vitórias / Nossa Senhora das Vitórias Kapelle

19

OMIC – Observatório Microbiano dos Açores / Azores Microbial Observatory
Observatoire Microbien des Açores / Mikrobielles Observatorium der Azoren

20

Jardim da Alameda / Alameda Garden / Jardin Alameda / Alameda Parkanlage15

Poça da Tia Silvina / Tia Silvina Natural Spring / Source Naturelle Tia Silvina / Tia Silvina Warme Quelle16

17
Recinto das Caldeiras / Hot Springs Area / Zone des Source Chaudes / Gebiet der Heiβe Quellen
Fumarolas: Fontes Termais / Fumeroles: Thermal Fountains /  Fumerolles: Fontaines Thermales / 
Fumarolen: Thermalquellen

Mata | Jardim José do Canto / José do Canto Garden / Jardin José do Canto / José do Canto Parkanlage18

Confeitaria e Loja de Mel / Confectionery and Honey Store / Con�serie et commercialisation de 
miel / Süβwaren und Honigverkauf

5


